Wilhelm von Humboldt: Sprachwissenschaftliche Korrespondenz

Wilhelm von Humboldt an Christian von Schldzer, 27.10.1823

Handschrift: Grundlage der Edition: Ehem. Berlin, Preufdische Staatsbibliothek,
acc. ms. 1934.52; heute Krakau, BJ, Ms. Berol. Autographen Sammlung,
Humbol dt

Gilij, Filippo Salvadore (1780-1784): Saggio di storiaamericana o sia Storia
naturale, civile, e sacra de regni, e delle provincie Spagnuole di Terra-fermanell’
Americameridionale, Bd. 1-4, Rom: Luigi Perego erede Salvioni

|1r| Ew. Wohlgeboren werden Sich mit Recht wundern, dal3 jemand, der vielleicht
kaum dem Namen nach das Vergnigen hat, Ihnen bekannt zu seyn, lThnen mit
diesen Zeilen beschwerlich féllt. Daes aber einen literarischen Gegenstand betrift,
Uber den ich Sie um Auskunft ersuchen mochte, so darf ich mir mit der Hoffnung
schmeicheln, dal3 Sie diese Freiheit gltig verzeihen werden.

Ich beschadftige mich seit langerer Zeit mit Untersuchungen Uber die
heller u. treflicher Ansichten tber Sprach- u. Vdlkerstudium gestof3en, den

, dessen Schiller zu seyn ich noch das
Gllck genossen habe, im Jahre 1782. in Rom an den geschrieben heat,
daraus machen, daran zu erinnern, daf3 , dessen Wirken sich nach allen
Seiten hin erstreckte, auch der erste in Deutschland war, der auf diese Sprachen
aufmerksam machte.

Zeitlang benutzen zu kdnnen, wirde mir von ausnehmender Wichtigkeit seyn.
Vorziglich winschteich diesin Absicht der Chiqui-|1v|to Grammatik. VVon dieser
Sprache giebt es nichts andres, as den diurftigen Auszug aus s Arbeit in

a) |Editor| Siehe dazu Harald Thun, Guarani-Grammatik, in: Humboldt 2011, S. 237f. zur Sprache
(d.h. den Sprachen Tupi und Guarani) bzw. S. 240-243 zu Humboldts Quellen. [FZ]
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Ich habe mich wegen dieser beiden Schriften zuerst an
in die dortige Bibliothek gekommen ist. Sie befinden sich
aber nicht dort. Ich vermuthe daher, dal? bei de Grammatiken handschriftlich waren,

u. mit den Ubrigen Handschriften sich in Ew. Wohlgeboren
Handen befinden.

Ware dies nun der Fall, u. wollten Ew. Wohlgeboren mir die grof3e Gewogenheit
erzeigen, mir dieselben mitzutheilen, so wirde ich sie in spatestens drel Monaten
vom Empfange an gewil3 u. unfehlbar Ihnen zurtick tGbermachen. Die Preul3ische
u. ich habe unsren Gesandten, den vorlaufig darum
ersucht.

Indem ich Ew. Wohlgeboren meine Entschuldigungen wiederhole u. es mit
dem lebhaftesten Danke erkennen wirde, wenn Sie die Geneigtheit haben
wollten, mir die erbetenen Mittheilungen zu machen, habe ich die Ehre mit der
ausgezei chnetesten Hochachtung zu verharren
Ew. Hochwohlgeboren
ergebenster,
der Preufdische Staats-
minister Freiherr von

Humbol dt.



